Os Trés Cavalos Encantados
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Biltor Prop. Jofo José da Silva

distoriz de (rés cavales
aficaniados e trés irmdos
CamnIEezes

Néste romance pretendo
contar em verscs rimados
a completa histéria de
trés Cavaloa encantados

e trés irmfog Camponezes
humiid«s e glortunados.

Eu era quasa criaunga
quande ouvi ler esta histéria
Por up amigo e vizinho

® gravei-a na memoria

¢ vou confd-la hoje em trovas
s8¢ & musa der-ize es8a gloria

Por af hd mnitas gentes
que dizem eaber tumbém
desea histiria porém gquando
eontom ela a alguém

botam coisa gue en garanto
gue n8 histéria niio tem.

Pertante para ningusm
ndo vir reprevar & mim
vou conid-la sem feri-la
do comego até o fim

pois estou meits lembrado
grue o iivee dizia asgim
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Noa subflrbios dum reinade
babitava um camponez
casado e agricultor

e de filhos tluha irés

de quem lhes direi o8 nomes
—BPuarte Talio ¢ CGareez.

Dois estavam homens feitos
Duarte mui vagaroso

Talio também muito forte
corpoleate e corajoso
GGarcez ainda era menino
muite linde e preguigeszo.

® esampenez estimava

ao08 dois filhoa primeirce
pois erawm trabalhadores
camponezes verdadeires

¢ desprezava a Garcez

nos seus servigcoes roosiroe,

Porém a mie de Garcez

lhe queria muiio Yém

e foi guem beton-lhe & meghs
pois tevde Miho que tem

umma mie para aliza-lo

86 faz ¢ que lbhe convém

A mie amavae a Geroez
porque slém de formezo
era muite obedienie

e ndo ers mentiroso
tambdm muilo intelivente
gorrideale ¢ carinhoso
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=6 nfio era bém dispéeto
para servicos roceiros
porém sjudave.a mie

neos seus servigos caseiros
© para [azer mapndados
seus passoes eram ligeiros.

Tizha o camponez num ano
um grande campo de trigo
e comecoa tdda noite

um animal inimigo
fazer-lhe desiruigdes

(que parecia um castigo

O velho desesperado
com tapla destruicdo
disse & Dunrte: meu lilho
s8e ta tens diaposiglo
vais ver €2 podes pegar
aguéle bicho ladriio

Poia estou admirado

com deesusado animal

que vem COMmMSar nosso Lrigo
pris seria natural

que éle deixassealgunsrastiros
portm nfo deixa einal

Duarte disse: meu psi
por nosso Deus crisdor
eu hoje voun aocs trigais
@ o bicho devurazdor
amanhii éle vem préso
seja 14 gne bichs 10r
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O vellio lhe respcndeu
—~—gonlie em (na eoragens
e Duarte muito cédo
para as iavras fez viugem
para teeajar de peite

o dito bieho selvagem,

Chegou Duarte nas lavras
mas assim que anoitecen
deitcu-se numas palhinhae
all mesmo adormecen

e 20 peude despertar
gquando ¢ dizs amankeeeu.

Nessa neite o animal
fez maior destruigdo

¢ Duarie quande viu
quese merre de alligfo
voltom pra casi temendo
do pai a repreensfio

O camrtonez quando vin
que Duarie wde pegou

o bicke wmistaricse
enraivecido liceu

Tualio 1he disse: meu pui
sosB2gue que hojs eu vew

Q velllo lhe respendew
—-Buaurte ¢ wa derainbiee
iem o Eund 49 mis dels
merecis ¢ dar-ihe o tréco
mas td indo o bicho vem
vigl® que (i dormes psuco.
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Talio Ihe disse: men pal
- s o bicho hoje vier
inda sendo uma paniera
ou oufro bicho qualquer
amanhi é&le vem présc
d® o caso no quoe der

De tarde Talio marchou
para &8s lavrag bem srmadd
porém quando apoitecsn
pegou num sono ferrado
£0 arordou gquande o pai
ia lhe chamava dum iado

Talio quando despertou

que viu ¢ dia rompido

# o pal jA lhe dizendo

que ¢ bicho tinha comido
me&is do que nas outras noites
ficou muito constrangido

E tristopho disse assim
—meén pal me faga o favor
de castlgar-me sem pena
poia eu eou merecedor
pois dormi 2 noite inteira
eu nie €pgano ae senher

O wvelho lhe respendeun
—me {itho eu nio te pereigo
prorqu® pude cunbecer

gue dse2 bicho € um caetigo
que Deus pos manda trazer
para acabar nogso trigo.
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Entdio o velho ¢ Tilic
caminharam para casa

e chegando o velho disse
--minha espdsa o bicho urrasz
nodso trigo por completo

& RCEsSa casa 3@ afrasea.

A velha disse: meu velho
tenha saanta paciéneis

aiio se maldiga e conlie

ui Divina Providéneia

que o que for seu llcara
que Deus € pai de Clexéncis

Nisso euviram uma vez

era Gurcez qne dizla

—&8 papai mn» comseniir

eu irel com alegria

ver sa desubro &ssa bicho
gue tunto lhe coutraria.

© velbo lhe responden

— 86t mesmo meu BE&DMISO
pederds desgobrir lisro!
deixa de ser eavileso

meus filhos {crtes dormiram
quantc mais um preguiguso

Mss a velha dises ossim
—vais men filke, vaiv 1nmbéne
érse velho esld maluco

por issc n@do te quer bem
mas L4 ainda teas mée

rio preeisas do ainguém
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De tarde Garcez se armando
para as luvras caminhou
antdo quando ancileceu

éle a rondar comegou

@ quando dep meia noite

0 devorador chegou,

G:rcez ouvinde o fropel
gritou lirme; quem vem i&
se for para somer trigo
convém soher desde ja

gue agui hoje estd um homem
portanto nido chegue ci

Logo uma voz respondeun-lhe
—gou 0 cavalo pedrez
deixa eu comer do teun trigo
que eu te prometo Garcez
gquando chamares por mim
te pagar com rapidez

Garcez lhe disse: puis coma
encha logo ¢ bucho sen

e o0 cavalo fez que

comia mas ndo comeun

e denois de alguns minutes
dall desapareceu

&areez 8¢ poz & rondar

@ a8 duas da madrugada
ouviu €éie novamente

outra grande tropelada
Garcez com raiva gritoa-lhe
—vdlie deléd eamerada
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Uma voz disee: niio volio
sou o eavalo casiaoho
venho comer ddasse trigo

dou patada sem tamanhe
Ringuém aguenta mans couges
nemdentes quando me aseanhe

Logo Garcez respondeu-lhe
—poie valen'fo eu lhe dige
se voge chegar morder
uma felbha do meu trige

e méto um tire na testa
que & bzle sai po umbigo.

@® eavale reapondeu-the
—Qureez ndo sejar gseim
deixa ¢u comerdo teu trige
pois eu nfe svu tido ruim

@ garigle f= pagar

quando chamares por mim.

Garcez lhe dissge: pols comsa
enchba lego o bueko seu

e aguelo fez tambem

que comig e nfe ocomen

e (quase nn m<smo instante
dali desapareceu

Garcez conegou andar
93170 Heosme wiande

—0 pupal quando ver hnja
éste prejnizo horrendo

e capuz de me matar

mas eu corro e me defendo
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Nisto éle ouviu pevamexte
outro tropel no aaseiro
Garcez parou e gritou-lhe
—vulie de IA cavaleiro

@ F@ Vel pra comer irigo
pode veltar mais legeire

Uma voz gritou. eu sou

0 cavalo russo-pombn

peia née vai nos meus pee
gsela nfo vai no meu lombo
¢stribaria de ferro

com uma patada errembo

& venho aqui comer trige
até encher a barriga

Garcez lhe disse: porém

¢ precizo que eu lhe dign
que fe souber qu-m SoU eu
umwa [vlha n8o mastige

O cavslo respordeu-lhe
—ail Garcez deixa eu comer
gualquer coisado teu trigo
gue eu prometo i@ valher
quando ghamares por m'm
pois te poFso proteger

Garcez lhe disse: pois bem
gfe vem com necessidade
pode comer do meu {rigo
mate l4 eua vortade

pois eu costumo fszer

de hom ghsto a caridade.
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Aquéie fez que também
comia mas Do comeu

¢ depois de alguns minuios
dali desapareceu

e Garcez disse comsigo
—eu nio digo o que .se deu

Com duas horas depoie
a luz do dia rompeu
e logo o pil de Garcez
nus trigais apareceu
e via que naguela noite
o bicho nd&o olendeu

Entfio com muita alegria
shencoou a Gurcez

e chegando em casa disge
ang dois filthos. voceés

nfio 8o homens para nada
podem saber desta vez

Puis o bicho em meus trizais
essa noite nfo comen
Garccz estava acordado
téem coragem Ccomo eu
Garcez f+z um ar de riso
sem dizer ¢ que e den

Os doie irméce de Garcez
smbos disseram sorrindo
—izeu psui fique na certeza
8@ 0 bicho tivesge vindo
tinha levade no buecho
ésse preguicoso lindo
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@arcez lez um ar de rieso
depeis dis=e: poie eu creio
que ¢ bicho inda quiz chegar
poia ouvi um berro feio

e eu gritei-lhe: ndc venha
aue morre, ¢ éle nio vele.

Duarte sorrindoe disse
—pois entio era um lede
porém lefio comer trige
me causa sdmiracgéo
Talic digse: foi uvm peixe
eom certeza um tubardoe

Mas tubarfio comer trige

& uma coiga éngracada
Duarte disse: acredito
que éle ouviu foi a zuada
dumg baleia gue anda
procurande umsa porads

Nigso o velho disse assim
~vocés zombam de Garcez
porém éle nflo dormia

iA nio lez como vocés

que assombradoes nfo viram
o estrage que o bicho lez

E desse dia em diante
findou-se a destruiclo

¢ a velha disse um dia
cheia de satisfaciio
—olhem meu preguigos:nbe
vigeés néo tinham razée
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Quando comipletou um ano -
o rei daguela cldade

fez uma f sta asrombrrea
nms grande novidade

e no fim d-u um banquéte
chelo de bda veniade

788 antes éle mandon
espalhsr uma notfeia
que quem guizessc guazr
daqurls graade delicia
poedia vir que feria
recebifio com caricia’

Yor isso antes da festa

de tdda parte cheguvam
principes, rainhas e reis
a8 princesss e encruzavem
entiio de genies menoves
¢8 saldes néio supurtavam.

No flim do grande banquéte
o piivo tedo servido

disse 0 rei. oh! meus convivas
€u Voo eston sgrudecido
agoura irel mostra-vos

um sbvj- linde e querido.

E uma filba que tenho
crizda longe de mim

e foi devide essa lilha

que fiz tdo grande festim
peis juro que em formosura
nunce se viu outra Assim
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#Minha Hilba em pequenine
ainda muito inocenie

eu mondei ela estudar
ciépein de criente

aum convento sem visitar
pera aprender Mvremente

i minba érdem Joi dada
dela munca apareeer

8 pingrém sem véu mo rosto
para ninguéin nfio saber

v gquants els era formoes
para mal ndo lhe fazer

Agora ela estd comige

puis eatd moea formeada

fui eu quein fui busecar els
porém veio acautelads

com um grosse véu no rosto
num camarote fechzda

Pourque eu tinhe desejo
de mestrad-ja de surpresa
portanto chegou a hera
da minhs linda princesa
ger vista se véu no roste
pra se ver dela a beleza

Ela 86 tem 15 snes

estd mocga e fem deciresia
o nome dels é Allce

tem estilo e tem ciéncia
vou buscé-la prie a tados
moeetri-la tenho coréfneis
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E o rel dizendo »esim
retircu-g2 e Ini buscd-la

e quando Alice chegou
estremeceu thda saln

pois todo mundo queria
mas de pertocontempla-la

Os principes ficuvam loucos
lhe clhundo a formosura

as princesas lhe litavam
com inveja @ amargura

as rairhas lhe falavem
com muita calma e ternura

Os reis faziam discnrsos
cada qual elvgiando

aquela beleza rara

e Alice de quando em quando
ggradecia os discureos

a todo mundo fitapndo

Divido a tanta beleza
Alice nv meemo dia

fui pedida a casamento
e cada priacipe queria
(que o rei desse eiga Ele
do conirdrio brigaria

O rei vendo sou paldcio
j& puma revologlo

disse que devidu aquilo

d3o daria decisiio

entfio. ordencu que Alice
desse a sua opinido



{15y

Alice disse: men pai

para findar & questido
inande [azer numa praca
uam pequenc torreto

eom trég lados sprumados
porém o de frente nie

O de frente sera feito
pela forma duma eseada
contendo 30 degraus
do chéio até na chapada
do torrefio que precisa
ter uma bréc¢a guadrads

A escada serd feita

com 10 psalmoa de largura
o8 piscs terdo trés palmos
@ OB degraus dois de altura
o8 dois lados varandados
com ferro ou madeira dura

Depois do torreflo feitn

eu vou me assentar em cima
todo dia um mez inteiro

e quem me tiver satima
suba a cavalo ocade estou
que 8 minha mile dizima

Mas minha justica é rets
ndo € 86 o homem nobre
que tem direito a subir
pode subir qualauer pobre
eu tenho um jenco ns mio
quem tirg-lo & sorte o cobre
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Com certeza Gesde o dia
que o terpeic comecar
nfio deixa de aparecer
gente de todo lugsar

a festa sera imensa
engquanto a luta durar,

E para a Iestas eausar

a todos contentareento
deve haver masica de dia
ou outro divertimento
porque sendo uesim serd
maier 0 sjuntamento,

E no din que ulguém
subir acnde estou en

a cavglo e arrebatar-me
o rigufssimo len¢c men
havera comidaz grdvis
para o peussoal plebeu

E se completar o més

e uinguém chegar a mim
0ito cizs nésasn reino
ninguém pio fard feetim
e o8 einos nép tocardo
visto que eu exijo assim

Diese o rei; esta direito

e os principes concordsram
¢ em u decreto lei

réise principes fe gssinaram
e no dia imedizto

a8 suas terras vollaram
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E logo e rei pal de Alice
ao torreio deu comégo
e haja o povo a comprar
cavaios por todo prego
entendendo entéo subir
na escuda gem tropégo.

Duarvte e Tilie que tinham
visio 4 princesa urmosa
f8 prepargrdm (smbeém
com a mente esperLngosa
exercitando os cavalos
numa alegria espautosa

“ntdo Garcez riissre 4 mie
—mamie dé-me sen cavalo
para eu ir também 4 festa

pois a festa ¢ um 1egelo
meus irmfios teem bens sendeiros
mas emprestados nlo falo

A mumfe Ihe responden
—sera feite o teu pedido
it vsis no meu pedrezinho
mas te fago prevenido

que nfic deveras subir

pra eu ndo te ver caido

Eun também irei contigo
num cavalo de Duarte
Duarie e TGliY edo fortes
¢ moptam com muita arte
¢les poderdo subir

mas th estrejas de parte
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Garcez com muita alegria
& ela disse que sim

¢ depuis da torre pronta
comecou logo o festim’

e hsja gente chegar
numa slegria eem fim

Alice tendo subido

para 0 torrefo decente

0 torneio comecou

e ¢ada gual pretendente
gue procurava subir

08 trinta degraus e frente.

Mae eram poucos cavalos
que subiam dcis degraus

@ o8 cavaieiros calam
entio algune principes maue
matavam o8 geus cavalos

¢8 chamados de equaridus

08 dois irmfos de Gorecez
por serem dures demais
trés degraus inda subiram
porém csiram pra traz
mas c¢omo cram ligeiros
ficuram da queda em paz.

Garcez aquando viun Alice
desejou também subir
entio pediu a mamée
para ela consentir

ela The disse que fdese
mas coitade! foi eair
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Garcez depois que caiu
pra casa ge relirou

e nunca mais em Alice
nem por brinquédo falou
pois de subir a escada
éle se desengancu

Maeg os lrmfcs de Garcez
cada qual mais animado
ium lutar todo din

mas sem penhum resuliado
enitio em casa coniavam
da luia tode passado.

Com doze dias de luta

éles chegaram dizendo
quemuiion principesacomraiva
¢stavem ge enluricenao
culmn o rei porque achavam
aquele torneio herrendo

E se no dia eeguinte

a0 houvessd uma edperanga
de se subir a egcada '
ésece principes sem tardanga
declaravam guerra ao rei
pois querism ter vinganca

Garcez ouvindo a histéria
feique chegou-ihealembranga
dos cavalvs que falavam
nos trigaie enhendo a panga
tembrou-se entfiode Iszer-lhee
do prometido a cebranca
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Entfo no dia eeguinte
tenis o8 irmdos de (Gargeg
caminbado para a festa
Gnrecez entiio deara vez
detraz dea casa valbeu-se
ja do cavalo pedrez

No mesma instante éle via
uin cavalo aparelbado

se cheger pertinho déle
éle licou assombrado

jA com asquéle mistério
depois ficou snimado

Logo entiu entron em casa
@ com preesa se vestia
boteu no re=to woa mwiscara
de formas que a miie nfo viu
e volton para o cavalo

néles monton ¢ parin

Chegando &l2 pa festa
ndo tardou av aproxivar
da escards e cemecoun

a subi-la sem parar

80 faltaram dois degraus
para o lengo alesugar

J& vendo asletras do lenco
o cavalo ali parou

esem ir mals para a frente
logo a descer comegou

e quando chegou em baixo
na rva desembeatou
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O povo corrcu-lhe atraz
para e egaber enifio

gquem era agueéela individuo
e me:mo na intenelio

de lhe cemprar o esvalo
até por meio milhfio

Maes 0 cavalo padrez
vendoe aquele povo atraz
aumentou mais a carreira
¢ enircu noe matagais

do formas que todo muado
ji nfic 0 svistou n.ais

Chegando detrzz da caea
logo Garcez deamoutou

e o cavalo pedrez

na campina so oculton

e Garcez tirando &8 méscara
Aem ImfAscara ee apresenton

Quando o8 irmfos de Garcez
chegaram logoe centaram

ac pai eésge ccorrido

e que os principes ficaram
ja bastants arrependidos
dos insultos gue scltaram

Fois ¢a principes revoeitosos
ticham dito que joma's

ao rei farinm guerrs

peia viam ger bem espaz
qualquer eubir & escada
devido aguéle repaz
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No ouirn dia sedinho
qualquer csvalo pedrez
dava um dinheiro assombroseo
entiio a mae de Garcesz
¢omn tinia um pedresinho
enriguecsu desta vez

Parém nfo houve cavalo
que nfo cuigee pra traz

e todo mundo temia

a volta do tal rapaz

mas depois j4 se dizia
que aqguéle uio vicha mais

Aliee ficou sentindo

um pouco de simpatia
pelo rapaz mascarado
m&s8 tristonha nfo sabia
ge éle era mocgo e bonilo
e assim pessando vivia

Com :0 diag de luta

inda nipguém tinha ganho
aquela grande fortuna
ou tesouro sem tamenho
Garcez buscou se valher
jd do cavalo castanho

"Tendo antes s8e vestido

e depois de mascerado
detraz Jda eqsa éle disse
masmeio deaconfindo
-—valha-me sgora o cavalo
castanho todo arreiado
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No mesmo instanie &le viu
o cavalo ali cheger
completamente arreiado
éle s6 fez se montar

¢ caminhando pra Iesta
pfo se demorou chegar

Chegando no pé da escada
e ninguém o conhecen
pois 0 eavalo era outro

e outra que o traje sau
tinha ouatra diferenca

por isso nada sclieu

Comecgou logo a subir

s degraus da grande escada
¢ quando faltevs vin

parg a couta desejada

¢ cavalo all paros

e desceu em desfiilada.

N&o houve ali mais ringuém
gue nio lhe correese alrsez
¢ todo povo griiava

—pegs, pega, € o rapaz
mas do cavalo castanho

a carreira foi demais

(}s principes tinham desejo
jd muito grande em pegé lo
para se saber quem era

e lhe comprar o caivalo
porém Garcez fui embora
aem-sentir menor abalo
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Chegando deiraz de casa
iogo Gareez desmonton

e o cavalo castenho

na campina ae ocultou

e Gureez tiranio a4 mascara
¢m Ccasa ee aprescniou.

QJuando seus irmdos chegaram
foram dizecdo aos seug psais
aquéls outro sucesso

do maecarado raraz

e Garcez cuviu aquilo

sem dizer menos nein mais

No outro dia guem tinha
cavalo deguela cir

todo instante lhe chegava
s terreiro um comprador
e o pai d2 Garecez vendeu
um por um grande valor

Porém (udo foi debalde

poie nfio houve 1 gue chegasse
aonde & pringes: estava

¢ 0 ienco arrebata-se

a8 guedas eram demais

em gente de toda classe.

Qnando completon o méz
j4 no dia derradeiro

Alice mudou de traje
sggombion o mupdo inteiro
ertfio fazendo um discursou
deu no pove o desespéro
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Os mo¢os quando litavam
aquela linda“ princesa
se ajoelhavam npa escada
com desmedida afoiteza
porém tudo era debalde
@ a queda era cerfeza

Uns choruvam de dergdsioc
outros gqueriam brigar
ouniros pediam ao rei

para £le relaxar

ayquéle decreto lei

pondo outro em seu lugar

Porim o rei respondia
—0 metu decreto estd forte
todos querem minba filha
isto nio hA quem suporte
portanto casa com ela

0 homem que tiver sorte

Naqu#le dia Garcez

s¢ disiarcando em mazombo
cdetraz de casz valheu-se

do cavalo russc-pombo

logo o cavalo chepou

Gareez lhe pulou ne lombe

O eavalo rusro-pombo
pez-8=2a marchar com demora
¢ acuando vez em guando
p:lo seu eaminho & fora

de formae que Garcez 1i
chegou na ftilfima hora
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Logo pera o pé da escada
éie o cavalo bofou

mas © cavalo nflo foi

€ no pateo ev agoou

e Garcez disse cosigo:
—@ate peste me engaanou

Comecou receher vaias
de todo povo prerente
mas com tuao procurava
levar o cavalo em frente
até que o covalo foi
porém sempre renitente,

Garcez com jeito foz 8le
subir ¢ degrau primeiro

o8 principes gritaram: suba
o segundo cavaleiro

nigto o cavelo empinon-ge
e chegou a0 derradeliro.

Chegundo em cima o cavalo
fez numa veénia 4 princesa

e ela pez e mio na tesia
com muita delicadeza

ma8 Garcez licou pasmado
olbando tanta beleza

Alice vendo o rapaz
extasindo sem senso

@ jA4 pateanio do tempo

de lhe arrebater o lenco
botou-lhs o lenco no boleo
mosgtrende um prazer lmeaso
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Fatdo levantou-lhe 4 médscars
dara ver o rosto déle

viu que nunca tinha visto
tdo formoneo como aquéls
licou muito sntiefeita

por ir sc casac com €le

Depois que baixou-the a méecars
o cavalo 8= volton

e & descer a escada
muito calmo ecomecgou
entio no quinio degrau
no chio de cima pulou

O povo formou vm eéreo
para se saber quem era
mas o cavelo assombrou-ge
que parecla ums fera
dando couces e patadas
¢om 08 denies de esapera

O povo toda asgombrado
consentiu &le passzar

© DUMa carreira enormo
j& ndo demorou chegou
no lugsr onde Garcez
havia de desmontar

Tendo Garcez de:moatalo
¢ ¢cavelo {0l embura

e Garcez segu!u pra casa

e tirando a mascare lors
fez que vinha deum passelo
pols viu que teve demora



{28)
Entéc o lenco de Alice
gque ocullou com cuidado
quando seus irmins chegaram
eadn qual desconsolado
j& nfio queria dizer
ajuéle grande pessado

Porém o velho qguerando
snber o que se pazesou
éled com raiva disseram
—uin desgragado tirou

o lenco da moga heje

e 0 festim terminou.

Garcez junto da mie déle
abraga ao pescoco dela
spenae 80 fez dizer -

—u princesa & muito bela
portantosera filiz

éase que cas=ar com ela

Com cineo dlas-depois

o rei mandou espalhar
noticia por tdds parte

que o rapaz 16sse eairegar
0 lengo c¢a lilha déle

e com ela so cagur

Paissnram-se quinze divs
@ o rapaz ndo chogon

e quinze a'as depois

o ref ainda esporou

e como G rapnz nio veio
éle entllo d:litvrou



{28)

Delibercu que num dia

o qual fol designado

todo rapaz lhe levasase
um leago mo gsa reinado
e o dg Alice nfio vindo
esfava tudo scabado

Foi uma cena a=sombrosa
quanio chegou ésee dia
todo mundo com um lengo
- enganar ao rei queria
porém o lengo de Alice

o rei muito o conhecia

Chegsva lengo tio rico

que o rei ficava paamado
porém nfo eendo o de Alies
&0 eeu (ono era oniregado
por fim Garcez lhe entregon
o lenco tio desejado.

O rei abragou Garcez

¢ Alice apertou-ihe a méo
o5 prinelpes se alvorogaram
fazendo uma opozi¢ho

pois Garcez vlém de gpobre
era também aldeilo

Mas ¢ rei ctm muita calma
ficona todes dizéndo
—gustento 0 deareto men
dopgue 1z nflo me arrependo
Garcez scrd o meu génro

0 sgu direitc d=fendo



[36)

Tendo os principes ge acalmado
o8 dois irmios de Garcez
correndo foram levar

g noticin 80 csmpoaez

a velhinha de alegeia
quase rcorre de’ta vez

Enifio sorrindo dizia
—pillem meu pregui¢osinlhio
foi quem ganhou a fortna
IJeus 6o ¢#u foi seu padrinko
0 camponez de aiegria

ke poz a chopar baixinho.

Sende Alice maito-nova
e muito novo Garecez
Alice vom 15 anos

e &le eom desesgcis

o rei entfio resolveii-se
ndo casd-los dewtla vez

Garcez porordem do rel
enguanto [ormavi malg
foi estudar numa eszcola
a8 ciéncina prinecipats
mas Alice o atrezava
com ecus risos divinaia

P.is ia de vez em quando
e ensmorar com Garcez
€ 0 proiesFor qile era

um positivo marquez

vendo ¢ namoere t2o grande
repeliu com sliivez,



31}

Ento fez ciante so rei
que o rapaz nido aprendia
e a esusadora era Alice
visto qua ela nfdo safa

dg escola a4 namorar
com a rapaz todo dia

Pertanto achava de acdrdo
que Alice comn Garcezg

se casasge sem demora

e 0 rei por sua vez

schou que eertava direlio

e consélhe do marquez

Com um mez e quinze dias
(Garcez estave grsado

com Alice, a guem julgavam
g2r um anje primerado

queé por ordem do Eterno
ao mundo tinhas Daixado.

Garcez cnsando contou
208 irmfos e aoe pais

a histOria dos cuvalos
que 08 viuld nos trigais
e todos éles licaram
admirados do mais,

Crelo que 08 caveics eram
trés génios bone que gogtavam
dequéles pobres honrados
que esmolas néo negavam

& eram religiosos

e sempre se confegsavam



BE4

Pecis o primeiro eavalo
subinde a escuda fez

a vcihinha camponeza
pur um ¢avalo pedrez
receber tanto diahemro
que enriceu deesa vez

Jd o velho camponés
per uin cavalo castanho
tirou tedo prejnizo

do eeu trigo e teve ganho
pois no trigo ndo teria
luero deqguéle tamanho.

O cavalo russc-pombo

deu a fortuny a Garcez

como fambém a4 seus manes
pois Talio se ez Murguexz
Dunrte eo fez de counds

tudo cresceu desta vesn

c.untemocd pols a Garees
Cs pa-abens porqne éle
wempre estimou & mAse déle
e também o campenez
czomo assim por gdaio lez
308 pobres prategdes”
mostrando bOas agdes
e quulguer parte queia
~ucrando assim simpatia
opulénises e covapdes
iM



Atencao!

Aviso o8 :enh«res revendedores deli-
vros do Ceara, que mantenho dois fortes
agentes ai para bem servi-los.

Por isto aqueéles que passaremiem For-
taleza nde deixem nanca de fazer uma
visita a Benedito AntOnio Matos no Café
8a0 Miguel, dentro do Mercado Piblico.

E aquéles que visitarem o Cariri passan-
do em Juazeirodo Padre Cicero, ndo dei-
xem também de visitar Manoel Caboclo e
Silva na Rua Todos es Santos n. 263 -
que todos sairdo bem Servidos.

CORDIAIS SAUDACOES
Joao José da Silva

RUA DE SANTA RITA 217

Recife Pernambuco.
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